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Dzis dla nas, w swiecie nieproszonych gosci,
W calej przesziosci i w catlej przyszlosci
Jedna juz tylko jest kraina taka,
W kidrej jest troche szczescia dla Polaka:
Kraj lat dziecinnych! On zawsze zostanie
Swiety i czysty jak pierwsze kochanie.
Adam Mickiewicz,
Epilog, Pan Tadeusz, w. 64-69.

Wspélczesne badania nad kultura i historia Europy wyrazaja si¢ w niezwykle bo-
gatej, liczacej tysiace pozycji bibliografii naukowej, popularnonaukowej i réwnie obfi-
tej publicystyki. Tematy zwiazane z problemami utraty wolnosci indywidualnej badZ
zbiorowej, okazaly si¢ szczegdlnie interesujace dla odkrywania pamigci zbiorowej Eu-
ropy. Uwyraznilo si¢, jak bardzo rézne stanowiska panuja w podstawowych dla histo-
rii kwestiach. Jgzyk polityki dazy do artykulacji nowych, zjednoczeniowych wariantéw
porozumiewania i opisu.

Jest jednak jeszcze jedna, coraz bardziej doceniana warstwa glgbinowa $wiadomo-
$ci, ktéra przechowuje nie zawsze dostrzegane i udostgpniane zapisy doswiadczen, ktd-
re maja bardzo silny wplyw na histori¢ i postawy emocjonalne, nieraz decydujacy o bar-
dzo silnych i trwatych splotach kulturowych. Zrodzito to potrzebe siegania do przebo-
gatych z16z pamigci narodéw, zawartych w literaturze, pamigtnikarstwie, dziennikach,
wspomnieniach. Studia nad tymi tekstami maja okre§lone cele. Rysuje si¢ kierunek
bibliograficzno-pamietnikarski (majacy przeciez bardzo bogata tradycje europejska),
szczeg6lnie uwrazliwiony na wprowadzenie do historii ,,pojedynczosci” i psychologi-
zmu. Personalizacja dziejéw, mozliwa dzigki siggnieciu do pamigci indywidualnej, sta-
Je si¢ bardzo waznym wspéiczesnie sposobem przywracania godnos$ci pokrzywdzonym,
uwrazliwienia na cierpienie i humanizowanie polityki (o ilez bardziej przejmujacy od
méw politycznych wyglaszanych przy okazji obchod6w 60-lecia wyzwolenia Au-
schwitz byt przejmujacy, nieplanowany w scenariuszu krzyk bylej wigZniarki Miriam
Jahar, pytajacy: dlaczego? mialam tylko 17 lat!). Niewola stéw i pamigci do dzisiaj
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dotyka polskie opowiedci z wielkim trudem przenikajace do zbiorowej pamigci Europy
(Powstanie Warszawskie, Katyi — brak zgody na minut¢ ciszy w Parlamencie Euro-
pejskim dla uczczenia 60 rocznicy zbrodni katynskiej).

Do badari nad modelami pamigci zostalo wprowadzone pojecie arcynarracji. W ro-
zumieniu Agnes Heller przez arcynarracje nalezy rozumieé taki zesp6t opowiedzianych
opowiesci, historii, fantazji, ktére petnia w danej kulturze nadzwyczajna role (Clifford
Geertz), swoiste archel. Wsp6Ino$¢ i wystgpowanie arcynarracji decyduje o istnieniu
konkretnej kultury, posiadajacej wspdlny fundament, wzorce wyobrazni i modele pa-
migci (np. eposy Homera, Biblia). Rézne zbiorowosci Europy posiadaja swoje argu-
mentacje, ich sposéb bytowania jawi si¢ jako wazny problem badawczy, a takze poli-
tyczny. Poszukiwanie jezyka opisu i analizy arcynarracji jako niezbgdnego ,.surowca”
modelu europejskiego, jest nieustajacym i bardzo waznym zadaniem humanistyki
wspdiczesnej. Upatruje ona swoje nadzieje w poszerzeniu metod komparatystycznych,
ktére beda nie tyko ukladaly watki i motywy ,,obok siebie”, ale podejma koncept
utworzenia ,,wspSlnoty wszystkich narracji”. Tu jednak kryje si¢ nieprzetamany spér o to,
co w tej dziedzinie jest mozliwe, a co nie jest mozliwe. Rany zadane przez ,terror
historii” (Mircea Eliade), tak bardzo obecny w dziejach Europy, konstytuuja swoista
ceche arcynarracji europejskich. Pytania ,Jakiego etosu potrzebuje Europa” (P. Ricoe-
ur)? s3 pytaniami takze o ,ekonomi¢”. W dziele wymiany pamigci o cierpieniach zada-
nych i doznanych. To jeden z podstawowych sporéw o ksztalt wspéiczesnej kultury (to ta
»ekonomia” zadecydowala o braku czasu na minut¢ pamigci o Katyniu w Brukseli).

Polskie pamietniki naleza do jednych z najbogatszych zasobéw narracji i arcynarra-
¢ji w Europie. Trud wprowadzenia ich do zbiorowej §wiadomosci bedzie rzeczywiscie
trudem niezwykle cigzkim, takze i dlatego, Zze najwazniejsi kaptani wspélczesnego ar-
che — wlasciciele stacji TV — nie dopracowali si¢ w tej dziedzinie zadnego porzadku.
,USpione” arcyfabuly tkwig jednak w kazdej wspdélczesnosci, a ich prawdziwa sita
moze byé tym wicksza, im bardziej nierozpoznawalna.

Do takich nierozpoznanych do korica arche kultury europejskiej nalezy problematy-
ka utraty domu i stron rodzinnych. Z ta sfera zycia czlowieka lacza si¢ cierpienia,
krzywdy, rany nie dajace si¢ zaleczy¢, gdyz dotycza najbardziej istotnych i waznych
dla czlowieka czgsci jego egzystencji. Polskie tragiczne rozlaki i do§wiadczenia posia-
daja swoje cechy charakterystyczne, réznicujace si¢ na tle innych zbioréw. Dlatego warto
do nich siggaé, by znalazly miejsce w procesie wymiany i ekonomii pamigci o historii
cierpiefi jako niezbywalnym elemencie tozsamosci. Pozostaje otwarte pytanie o granice
partnerowania tradycji u boku nowatorstwa i reinterpretacji: ,,Tradycja stanowi zobo-
wiazanie wobec przeszlosci i przypomina, ze nikt niczego nie rozpoczyna z niczego;
ale dana tradycja pozostaje zywa tylko wtedy, gdy jest wlaczona w nieprzerwany pro-
ces reinterpretacji. Tutaj jest pole dla poddawania rewizji relacji o przeszlosci i dla
wieloéci interpretacji wydarzen zalozycielskich”3. Dla polskich doswiadczen narracji
martyrologicznych najwazniejsza jest ich diugotrwatosé (XVIHI, XIX, XX wiek), inten-
sywno$¢ i bezpowrotno$¢. Siggnigcie do zbioréw pamigtnikarskich — zaprezentowane
w przedstawionym artykule — ma na celu przywolanie pamiatki z dziejéw ksztaltowa-
nia si¢ polskich arcynarracji wolnosciowych z okresu porozbiorowego. Adam Mickie-
wicz (1798-1855), trzeba to w 150 rocznice $mierci — przypomnie¢, pozostanie nieza-
pomnianym, aczkolwiek coraz slabiej znanym w Europie, ,,ojcem zalozycielem” nie-

1 A. Heller, Europejskie arcynarracje o wolnosci, ,Przeglad Polityczny”, 2005, 69.
2 P. Ricoeur, Jakiego etosu potrzebuje Europa, Europa jutra, red. Peter Koslowski, Lublin 1994.
3 Tamze, s. 106.
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podleglosciowego arche, organicznie zwiazanym z historia Rzeczypospolitej. Utrata
Rzeczypospolitej stala si¢ wazna cz¢Scia martyrologii polskiej. Staropolskie przekona-
nie o jednosci terytorialnej w granicach sprzed I rozbioru (nigdy juz nie odtworzonej)
pozostawito niezatarte szlaki w ksztaltowaniu polskiego modelu przezywania utraty
ziem. Pan Tadeusz byl nie tylko modlitwa wygnaricéw — ale ,,aktem zalozycielskim”,
swoista arcynarracja dla $miertelnie ugodzonej kultury szlacheckiej, wplecionej w cykl
nieszcze$¢ zwiazanych z likwidacja panstwa i powstad w sprawie wolnosci.

W takiej kulturze zwracaja uwage modele odwiedzania przesztosci, rytualy poieg-
nalne, ale takze wypracowanie wzoréw powrotu do miejsc utraconych. Lampart Toma-
si di Lampedusa jest bardzo znana w Europie opowie$cia o §wiecie ginacym, ale Pan
Tadeusz; Adama Mickiewicza, Pamietniki Ignacego Domeyki, Pamietniki Wiadystawa
Mickiewicza — i Kraj lat dziecinnych Jana Buthaka, sa opowie$ciami gleboko réznicu-
jacymi $wiat europejskich arcynarracji. Co wie o kulturze Rzeczypospolitej Europej-
czyk?

Obyczaje zwiazane z domem polskim po 1773 roku byly w kulturze szlacheckiej
bardzo bogate. Niezliczong ilo$¢ opis6w rytualéw pozegnalnych i powitalnych znaj-
dziemy w pamigtnikach szlachty. Pisarstwo wspomnieniowe znakomicie uzupelnia na-
sza wiedzg o dawnej kulturze polskiej, wciaz pojawiaja sie nowe pamietniki, wydawa-
ne w kraju i na emigracji (np. bardzo wartosciowa edycja czterech toméw Pamigtnika
Kijowskiego w Londynie w 1980 r.). Swiadczy to o zywej potrzebie pogle¢biania obra-
zu naszych dziejow, zwlaszcza dotyczacych ziem dawnej Rzeczypospolitej. Nie zostata
zamknigta ostatnia karta wspomniefi ani nie zostalo wypowiedziane ostanie sfowo nauki.

Obyczaj szlachecki, ktéry dogasa na naszych oczach (z wielka niekorzyscia dla
kultury i obyczaju), wciaz fascynuje przeszlo$cia — to prawda, ze trudna i obarczong
winami, ale jakze bogata, zasobna w imponderabilia i 1$niaca jak pas kontuszowy4.
Pisat o tym w Kresach Jacek Kolbuszewski.

Nad Niemnem, DZiwina, Wilia, Szczara, Horyniem, Styrem, w glebokich lasach Li-
twy, w bezmiarze ak wolynskich i stepéw Ukrainy, pozostaly §lady dawnych siedzib
Polakéw i ich kultury. Tam, gdzie wichry historii byly najokrutniejsze, pozostaty krzy-
ze, zaro$nigte cmentarze, nadkruszone pomniki, ruiny zamkéw, walace si¢ dworki. Po-
wstaly nowe domy, zaludnione innymi mieszkaficami. Od I rozbioru Polski az do za-
koriczenia represji stalinowskich wobec Polakéw, cywilizacja i kultura polska cofaty
si¢ z terenéw dawnej Rzeczypospolitej. Smier¢ tej kultury byla gleboko tragiczna i zmie-
nita mape wpltywéw kultury laciiiskiej. Nie bylo to obojetne dla dziejéw catej Europy,
doprowadzito do glebokiej asymetrii w polityce i krwawych wojen.

Kresy pozostaly kraina — jak zagubiona Atlantyda — tajemnicza, magiczna, w ktérej
Polacy zawsze beda poszukiwaé bohater6w, zamkéw, czaséw dziecifistwa, kroléw i het-
mandéw, nadzwyczajnych krajobrazéw i niecodziennych wzruszei. Jest to w istocie
urok zaginionych- kultur, ktére zawsze beda mialy swoich badaczy i poszukiwaczy nie-
zwyklodci. Teatr dziejéw, ktéry tak dobrze potrafi opisaé historyk, dla badaczy kultury
i archetypéw pozostaje na zawsze otwarty. Dla poszukiwaczy tozsamosci, symboli, je-
zyka odleglych epok, Kresy Zyja. Przejawia si¢ w tym takze swoista walka czlowieka
historycznego z ,,homo novus”, ktéry lubi szybki bieg w przyszlosé, gubiac przy tym
niejednokrotnie pamieé o przesziosci. W dobie romantyzmu pamieé nazywano pigknie
»wewnetrznym §wiecznikiem narodu”, bez ktérego moga w dziejach wydarzy¢ si¢ rze-
czy straszne, gdy gasnie — naréd popada w oblakanie, méwi od rzeczy, wszystko bie-

4 T. Chrzanowski, Wedréwki po Sarmacji europejskiej, Krakéw 1988.
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rze i czyni opacznie, cudzego potrzebuje dozoru, wszystko na nim, kto chce, wytargu-
je: ,,Oto cienie przeszlosci tulaja si¢ bez czci i pozatowania. Nikt nawet nie wie,
gdzie s groby wielkich ludzi; a wiara, cnota i nadzieja odlatuja w inne czasy. Pigk-
no$¢, sztuka i poezja nie maja zadnego powabu. (..) Biada ludziom, ktérzy ku tej przy-
chodza niepamieci! Straciwszy sprzed oczu obraz przeszlych czasdw, zaréwno i tego nie
postrzegaja, co si¢ koto nich dzieje. Samych siebie nie znaja; sg tylko przedmiotem
rozumienia i znawstwa dla drugich”s.

»Nie dosy¢ na tym, ze jesteSmy, potrzeba to jeszcze wiedzie¢” — pisal Maurycy
Mochnackif. Pamietniki sarmackie zachowaly niepowtarzalna urode jezyka i wdziek
wrazliwego na obyczaj narratora. Czlowiek XIX wieku byl jeszcze gleboko zwiazany
z gniazdem rodowym, ziemia, krajobrazem, narodem. Posiadal bogata skalg¢ prze-
zy¢, a okazywanie uczu¢ radosci, zalu, rozpaczy lezalo w stylu epoki. Etos i katharsis,
tak wyraZnie obecne w twdrczosci romantyzmu, a potem neoromantyzmu (modernizmu),
wyrastaly na podiozu bogactwa osobowosci i indywidualno$ci, niesktonnych do banal-
nodci i plaskosci zycia.

Pod prawie nieobecng juz forma dworku szlacheckiego (na samej Litwie zniszczono
ich 40 tysigcy), pozostalo wlasnie w pamigtnikach owo wieczne Zycie, wieczne opowia-
danie, muzykowanie, wojowanie, milowanie. W opowiesciach przesuwaja si¢ korowo-
dy kontuszowe ,zalobami czarne”, barwne w polonezach, mknace w kuligach, skute
taricuchami syberyjskimi, $migle na koniach i nieme, jak rzeZby, w dotach $mierci.

Odczuwanie przeszioéci, badanie jej Sladéw, préba rozumienia- przyczyn zmienno-
§ci, jakze tragicznych dla Polakéw, dziejéw, nalezaly do stale obecnych tematéw pro-
zy XIX i jeszcze XX w. Pamietniki Ignacego Domeyki sg tego znakomitym przykla-
dem. Pisal je czlowiek gleboko doswiadczony i znakomicie rozumiejacy swoje czasy.
Jego Araukania’ jest swoistym traktatem podejmujacym nabrzmiale problemy wspél-
czesnosci (ujarzmianie narodéw). Zadna cywilizacja nie powinna rodzi¢ si¢ z krwi sy-
néw i braci. Sprawy polskie Domeyko traktowal bardzo osobiscie, byl Zolnierzem po-
wstania listopadowego, znal emigracje i jej problemy. Pozegnal progi domowe mio-
dzieficem, powital starcem (jakze to polskie i jakiez ciekawe; w biografii obroficéw
wolnoéci do dzisiaj rozpoznajemy dawne szlacheckie konwencje, tak wyrazne jeszcze
w pokoleniu zolnierzy 1939 roku). Ignacy Domeyko opisal swdj ostatni dziei w Za-
polu, ktére opuszczal w czasie listopadowej wojny: ,,O wschodzie slofica byly juz ko-
nie osiodlane; stala czeladZ przy ganku na pozegnanie. Jako§ mi bylo niedobrze; na
wyjsciu nie znana mi dotad trwoga ogarniala; zatrzymatem si¢ i do pokoju wrécitem,
mys$lac, zem czego zapomnial; spojrzalem na zegarek — juz czas. Id¢ i znowu na pro-
gu jak gdyby mig¢ kto za poly przytrzymal. Stan¢la mi na my$l matka moja, jakby
z ostrzezeniem, ze Zle poczynam, nie poradziwszy si¢ Boga, nie wezwawszy Go na po-
moc. Odszedlem do izby sypialnej, zawarlem drzwi za sobg i zméwilem Ojcze nasz
i modlitwy, ktére za dziecinnych lat mnie nauczono; w koricu przyszly mi do duszy
te stlowa, ktére wyrzeklem: «Panie Boze Wszechmogacy, W Trojcy $wictej Jedyny,
spraw aby mysli moje, stowa i uczynki ku Twojej stuzbie i chwale byly obrécone
i nigdy si¢ woli Twojej §wigtej nie przeciwity». (Od tego momentu przez lat pigédzie-
siat, gdziem nie byl, az do dzi§ dnia, byla i jest dla mnie tarcza ta modlitwa i dodaje
mi sity; odmawiam ja dziennie i w kazdej przygodzieS.

M. Mochnacki, Poezja i czyn. Wybor pism, Warszawa 1987, s. 311.

Tamze, s. 302.

I. Domeyko, Araukania i jej mieszkaricy, Warszawa-Krakéw 1992.

1. Domeyko, Moje podrdze. Pamietniki wygnaiica, t. 1, Wroctaw-Krakéw 1962, s. 59.

[N R )
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Pozegnanie Zapola zostalo rozbudowane o dalsze sekwencje: po§wigcenie domu
przez kanonika, odczytanie w gronie przyjaciét listow od Adama Mickiewicza, pozeg-
nanie z wieSniakami przy granicach wioski.

W taki sposéb opuscilem na zawsze Zapole, rzucajac ostatni raz okiem na pigkne,
zielone runie, ktérych plon kto inny zbierze™.

Pozegnanie domu i ziemi mieSci w sobie wszystkie typowe dla obyczaju staropol-
skiego elementy: zméwienie modlitwy, poZegnanie z matka, po§wigcenie domu, ucalo-
wanie ziemi, pozegnanie na ganku, pozegnanie z wioska i wie$niakami, pozegnanie
catego krajobrazu.

Ganek — modlitwa — matka — ucalowanie ziemi i pozegnanie domu stanowito nie-
zbedny strukturalnie schemat pozegnan. Przed 1795 rokiem spotkamy wiele rytualéw
radosnych, wzbogaconych $piewem; katastrofa roku 1795 zmienila radykalnie nastroje
pozegnait domu szlacheckiego, wdarta si¢ ni¢ niepokoju, przeczucia opuszczen na za-
wsze, takze wsréd zegnajacych nie bylo juz wszystkich; zaczela si¢ ulomnosé, niepel-
nos$é, rozbicie harmonii sarmackiego §wiata. W przepicknym pamigtniku T. Konopki
Historia Domu Naszegol® znajdziemy bogata panorame rytualéw pozegnalnych i powi-
talnych na gankach dworéw i dworkéw z czaséw Stanistawa Augusta. Zaswiadczaja
one o urodzie zycia szlacheckiego i bogactwie wyksztalconych w tradycji pigknych
form powitalnych i pozegnalnych. Ignacy Domeyko, podobnie jak J. Niemce-
wicz, I. Chodzko, H. Rzewuski, A. Mickiewicz, posiadal niezwykla pamie¢é i wielki
talent opisu obyczajowego. Dotyczylo to nie tylko obyczaju polskiego, ale i araukari-
skiego. Jego opisy np. obyczaju i rytualu domowego Indian naleza do jednych z naj-
piekniejszych w literaturze przedmiotu i $wiadcza o wielkim szacunku Domeyki dla
obyczaju domowego i rodziny.

Wichry historii roztrzaskaly domy, wyludnily ganki, zabraly rado$¢ spotkania, na-
petnity si¢ zaloba, upraszczaly rytualy. Swiat przyjazny, ufny, kochany, powoli stawat
si¢ obcy, groZny, nieprzyjazny. Pisali o tym pamietnikarze, pisarze i poeci, kronikarze.
Kronikarz ,,Strzechy” pisal: ,,W tych czasach zalobnych nie zdziwicie si¢ kronice ne-
krologicznej — umieraja dokota nas nie tylko ludzie, ale idee, tradycje, uczucia, oby-
czaje nasze. Z Polski starej ledwie to nam wkrétce pozostanie, co najmniej godne
bylo wiekowaé. Przez dlugie wieki odznaczaliSmy si¢ najszlachetniejszymi popedy,
wspélczuciem dla wszystkiego, co bylo jasne i piekne (...). Groby si¢ mnoza”ll.

Wincenty Pol w Pamietnikach opisywal odmiane polskiego bytowania: ,,Wszystko
Jjest wrogiem dla cztowieka wsréd wojny: wrogiem jest wrég; wrogiem jest noc, bo
niepewny i omackiem idzie, bo niepewny sklada glowe do snu na tej ziemi, ktéra go
moze za chwile pokryje; wigc usypia wéréd drgania, a strasznymi snami me¢czony bu-
dzi si¢ na odglos komendy wsréd trwogi i pierwsze, za co chwyta, jest zimna brod,
mordercze narzedzie bliZniego; a jednak tylko w tej broni pokiada juz cala milo$¢ i cala
nadziej¢! Wrogiem jest $wit dla czlowieka, ktéry do dzieciristwa z radoscia zawsze
wital, bo o Swicie poczyna sie béj; wrogiem jest kazdy most, kazdy lasek, kazdy
krzak, bo wszedzie upatruje i obawia si¢ zasadzki lub zdrady, i wszystko jedno nare-
szcie czy sie do mieszkaficbw miejscowych zbliza jako przyjaciel czy nieprzyjaciel,
wszedzie jest jego droga oznaczona krzywda, gwaltem i zniszczeniem™12.

9  Tamze, s. 60.

10 T. Konopka, Historia Domu Naszego. Raptularz z czasow Stanistawa Augusta, Warszawa 1993
11 Strzecha”, Kronika. Rocznik czwarty, 1871, s. 59

12 Obrazki litewskie. Z pamietikow Wincentego Pola, Rocznik czwarty, 1871, s. 9.
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Pokolenie Domeyki poznato gorycz i ksztalt zmienianej na ich oczach ziemi.
Adam Mickiewicz w genialnym skrécie odtworzyt najwainiejszy, powstaly w pier-
wszym trzydziestoleciu porozbiorowym, genotyp pozegnan i powrotéw syndw szlacheckich
do doméw rodzinnych, niejednokrotnie juz po przebytej katastrofie dlugotrwalej rozla-
ki, zsytki lub katorgi. Nadzwyczaj wazine dla kultury polskiej genotypy scen powitan
i pozegnafi doby porozbiorowej stworzyl Mickiewicz w monologu Gustawa w IV cze-
$ci Dziadow (w. 773-817, 819-850, 853-862), w Dziadach czesci 11l w Akcie I, w opo-
wiesci Zegoty (w. 35-47), w monologu Jana Sobolewskiego (w. 188-247, 247-288),
w scenie VII w relacji Adolfa (w.75-189) i w Panu Tadeuszu w Inwokacji 1 opisie
przyjazdu Tadeusza do dworku (Ksigga I) oraz w Epilogu (w. 64-106).

Stowa tych Mickiewiczowskich opowiesci znaly na pamie¢ cale pokolenia, funkcjono-
waly jako cytaty w literaturze i mowie codziennej inteligencji, niektére z nich pozostaty
do dzisiaj, np.: ,Jesli zapomne o nich, Ty, Boze na niebie, Zapomnij o mnie”!3.

Ignacy Domeyko utwory Adama Mickiewicza znal znakomicie (zwlaszcza Ze po-
siadal wybitna pamiec), nie méwiac juz o oczywistych zwiazkach osobistych i przyja-
cielskich. To pokolenie pozostalo sobie wierne az do $mierci. Domeyko nosil przy
sobie portret posmiertny Mickiewicza, ktéry otrzymal od Laskowicza.

Na szlakach dawnej Rzeczypospolitej powstaly nowe znaki powrotu: przyjaciele,
czlonkowie osamotnionych rodzin, dawni Zzolnierze, zeslaficy, potomkowie zniszczo-
nych rodéw zaczeli skrycie lub jawnie — jak zurawie do gniazd — powracaé¢ do daw-
nych siedzib. Te bardzo charakterystyczne dla obyczaju polskiego powroty byly nie
tylko wyrazem nadzwyczajnej trwatosci uczu¢ i przywiazac, ale byly czgécia wielkie-
go programu narodowego ratowania pamigci o przesziosci, dzielenia si¢ ,.domowa
skarga”, wzmacniania redut domowych i wychowania mtodych w atmosferze szacunku
i pamigci o Polakach, ktérzy Tu ~ byli i Tu - powrdcili. Bogate rytualy powitas,
ktére w calosci moglyby sie znaleZé w ksigzce poSwigconej obyczajom polskim na
Kresach, byly swoista rozmowa narodu z soba, ,mowa do siebie”, oddaniem czci i sza-
cunku dla historii polskiej, utwierdzeniem si¢ nawzajem w godnosci trwania, wzaje-
mnej pamigci i idei laczenia roztaczonych. W idei tej, oczywiscie, tkwilo marzenie o sca-
leniu i wyzwoleniu ziem polskich.

Ignacy Domeyko, podréznik i pielgrzym do ziem Polski porozbiorowej, znalazt sig
wéréd tych stynnych Polakéw, ktérzy swoimi odwiedzinami zaswiadczali, Ze nie da
si¢ rozlaczy¢ i pograzyé w niepamigci narodu. Taka budzicielska intencje miata rzadko
przypominana podr6z Wiadystawa Mickiewicza, syna Adama, do Warszawy i na Li-
twe w roku 1861. Apollo Korzeniowski napisal wiersz ku czci Wiadystawa Mickiewi-
cza na rozstanie w Zytomierzu (podpisat go po arabsku, by policja nie odkryla autora):

Jedi z Bogiem!.. Widziates, Ze kraj twdj w Zalobie,
Lecz peten Nadziei, Mitosci i Wiary,

Ze liczniej, niz trawy, rosnq tu ofiary,

Ze czuje, co winien Ludzkosci i sobie.

Wiedz Synu czlowieka, co zwatl sie Miljonem,
Co kochat za miljon i cierpiat katusze,

Zabierz w t¢ spadkowq po ojcu twym dusze
Co w nas nie skonalo za grobem i skonem.

13 A. Mickiewicz, Dziady, Cze¢$¢ 11, Akt I, Scena I, w. 245-246.
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Swiadcz, synu Adama, za ziemi twej progiem:

Ze po dniach umartwieri my jeszcze Niedzielni.

Z pod mogit — Zrodzeni, w smierci — Niesmiertelni;
Swiadcz ludom, jak ojciec twdj Swiadczy przed Bogiem!14

Nie spos6b opisa¢ wszystkich rytualéw powitalnych i pozegnalnych, jakie uwiecz-
nit w Pamietnikach Wiadystaw Mickiewicz. Swiadcza one o zywym kulcie Mickiewi-
cza w pozytywizmie. Pod powierzchnia codziennego zycia, juz rodzity si¢ nowe, wie-
czne nadzieje romantyczne i pragnienia ekspresji jeszcze pamigtanych, jeszcze kocha-
nych wolnych form kultury polskiej. Byly wsrdéd nich $piewy pieéni filareckich, ofia-
rowania albuméw, bankiety powitalne z improwizowanymi toastami, rytualne mowy
Sredutowe”, deklarujace wiernosci ideom Mickiewicza; trwanie na stanowisku narodo-
wym, wieczna pami¢¢ braci i wspdlczucie dla braci Polakéw skazanych na tufactwo:
Ly, bracie, co§ przybyt do nas z wiosna, jako zwiastun lepszych czas6w, przyjmij go
wdzigcznie, zanie$ i poléz drogim grobie, i powiedz, Zze§ nas zastal na stanowisku.
Powiedz, ze stary gréd Mendoga szanowaé umie kolebk¢ swego wieszcza, ze nowo-
grodzka ziemia, ktéra autor Pana Tadeusza taka jasng aureolg otoczy!, nie zmienila si¢
w opoke, ze stare baszty Mendoga umieja odda¢ wiernie i powtérzy¢ stokrotnie kazdy
jek braci na tutactwie i w kraju”l5.

Pierwsza wizyta Sladami ojca objela odwiedziny miejsc pamiatkowych — Tuhano-
wicz, Zaosia, Switezi, Wilii, zwiedzanie koscioléw, stuchanie domowych $piewéw pa-
triotycznych (przy zamknigtych okiennicach i drzwiach, Wilno), spotkania z Sybiraka-
mi, ktérym udalo si¢ powrdci¢ z zeslania (Wilno). Wstrzasajaca jest informacja Wia-
dystawa Mickiewicza, ze ci obywatele Nowogrédka, ktorzy podpisali album z dedyka-
cja: ,.Synowi nieSmiertelnego Adama, Wiladystawowi Mickiewiczowi, ziomkowi Nowo-
grodzianie, na pamiatk¢ bytnosci jego w ziemi rodzinnej, 1861 roku 22 marca — 4 kwiet-
nia w Nowogrédku”; a bylo ich 65 — prawie wszyscy poparli powstanie stycznio-
we i wszyscy zmarnieli; spotkata ich albo szubienica, albo Sybir, prawie wszystkich
konfiskata majatku. Zaden nie doczekal oswobodzenia Nowogrédka i Wilna. Kazdy,
podobnie jak W. Mickiewicz, pozostal z zaloba w sercu po cudownych, wspaniatych
osobach spotkanych w czasie niezwyklych odwiedzin: ,,Co by si¢ ze mna dzialo, gdy-
bym w magicznym zwierciadle wszystkich, z kim zawiazalem przyjaZii, zobaczyl na
szubienicy albo na Syberii, i gdyby mi kto§ powiedzial, ze przezyj¢ Tuhanowicze,
ktérych wlasciciel z taka duma czynil mi honory domu?”!6,

Ignacy Domeyko dozy!l szczg$cia ujrzenia ziemi ojczystej po 53-letniej nieobecno-
§ci. Byl to juz rok 1884; dwadziescia kilka lat od pierwszej podrézy syna Adama
Mickiewicza, dwadziescia lat od upadku powstania styczniowego; kiedy juz wyrosto
kolejne pokolenie urodzone w niewoli i juz sposobiace si¢ do nowych zrywéw. Przy-
pomnijmy, ze Jozef Pilsudski miat juz wtedy 17 lat i piastowal w swym sercu idee
zrywu zbrojnego. Na stacji w Paryzu wital Domeyke Wiadystaw Mickiewicz, niewi-
dziany od niemowlgctwa, ale ktérego losy Domeyko uwaznie §ledzil, czego liczne do-
wody znajdziemy w korespondencji z Wladyslawem Laskowiczem!?. Losy same spla-
taly te nieustajace zwiazki Domeyki z Mickiewiczem. Gdy opuszczal dom w Zapolu
na zawsze, czytal listy od Adama, teraz, kiedy po p6t wieku jechal w ostatnia podréz

14 W. Mickiewicz, Pamietniki, t. 11, 1862-1870, Warszawa-Krakéw 1927, s. 47.
15 Tamze, s. 57.

16 Tamze, s. 59.

17 1. Domeyko, Listy do Wiadystawa Laskowicza, Warszawa 1976.
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zycia do swojej Itaki, odprawial go do NiedZwiadki syn przyjaciela, Wiadystaw. Adam
zegnal go ostatni, gdy wyjezdzal do Ameryki. Tak splataly si¢ losy i drogi, w zyciu
pelnym oczekiwan na to, co najwazniejsze. Mlodo§¢ nadto mocno wyrzezbita to poko-
lenie w mitosci do wielkich spraw, wielkich przywiazaii do idealéw, by moglo zapo-
mnie¢ loty Ikara.

I przyjaciele wtenczas pomogli rozmowie;

I do piosnki rzucali mnie stowo za stowem,
Jak bajeczne Zurawie nad dzikim ostrowem,
Nad zakletym patacem przelatujac wiosngq
I styszqc zakletego chlopca skarge glosng,
Kazdy ptak chtopcu jedno piéro zrucil,

On zrobit skrzydia i do swoich wrdcit...18

Opisy podrézy Domeyki sa pigkne, przynosza unikalne pamiatki z dziejéw obycza-
ju i kultury polskiej na Kresach ostatniego dziesigciolecia XIX wieku. Byly to odwie-
dziny niezwykle, szeroko opisywane przez prasg, przyjmowane jako swoista piel-
grzymka, potwierdzajaca bezcenne wartosci w zyciu narodu polskiego. Domeyko wita-
ny byt jako Wielki Polak. Okazywano mu rado$¢, szacunek i wzruszenie, a on zadzi-
wial wspaniala polszczyzna, zdolnoscia do wzruszefi, pamigcia stron i przyjaciél ziem
ojczystych. Witali go ziomkowie, filareci, uczeni, przyjaciele i zacni obywatele. Uosa-
bial sukces i stalo$é przywiazan. Dla pozytywistycznej Warszawy i jeszcze szlachec-
kiej Litwy bylo to bardzo wazne. Domeyko wital granicg¢ Polski stowami, ktdre
utrwalit we wspomnieniu. Rozpoczela si¢ mowa wewnetrzna, ktdrej ,.chlebem macie-
rzystym” byt Pan Tadeusz: ,,Och, witam ciebie serdecznie, ziemio moja, po piecdzie-
sigt trzyletnim Ciebie opuszczeniu; ty jeste§ dla mnie jak zdrowie poranionym w boju,
kiedy po dlugim kalectwie i cigzkiej chorobie stanie na nogach rzeski wojak i na
nowo zabrzeczy mu u boku szabla”19.

Litewskie ,.Soplicowo” bylo ojczyzna wiecznej polskosci, rodzinnej i najserdecz-
niejszej, bo tam zostaly prochy ojca, matki. Wawel byl symbolem drugiej swigtosci —
pafistwa polskiego i jego historii: ,,Wnet i groby kréléw poczeliSmy ogladac. Najdtu-
zej zatrzymali$my si¢ przy Kazimierzu Wielkim, Jagielle, Zygmuncie Starym i Sobie-
skim, a potem i Kos$ciuszki i Poniatowskiego uczciliSmy popioly. Jest tam w tych
kryptach o ozdobnych kaplicach zyjaca nasza historia. Kto uwiedziony §wiatem czy
prézna nauka ozigbnie w Milosci do kraju, niech tu wejdzie, westchnie, pomodli si¢
~ odejdzie Polakiem”20.

Przywodzi to na mys$l péiniejsze dzieje mysli J. Pilsudskiego, w ktérej przewija
si¢ ta sama romantyka symboli: Rossa, w ktéra wpisany jest intymny obraz dworku
szlacheckiego z Mazurka Dabrowskiego i Wawel — wolny dom-pafistwo wszystkich
Polakéw?2!.

Pierwszym dworkiem, jaki ujrzal Domeyko po 53 latach, byl dworek nie litewski,
a krakowski Juliana i Romany Konopkéw z Modliny pod Krakowem, a pierwszymi
wiloscianinami ~ chiopi krakowscy w sukmanach. Domeyko zachowal w opisie za-
chwyt nad urodg staropolskiego powitania, ktére przebiegalo tak jak w czasach Jana Ko-
chanowskiego w Czarnolesie. Konopkowie wraz z rodzina witali go na ganku w strojach

18 A. Mickiewicz, Pan Tadeusz, Epilog, Warszawa 1957, s. 342, w. 100-107.

19 1. Domeyko, Moje podréZe. Pamietniki wygnarica, t. 111, Wroctaw-Warszawa-Krakéw, s. 105.
20 Tamze, s. 109.

21 B. Jedynak, Serce Matki i Syna, ,Rota”, 2001, 3 (43).
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szlacheckich. Kontusze i zupany mienily si¢ w slonicu, potem nastapito powitanie dg-
bowego gaju, lanéw zbdz, lip i uczta ze starym miodem: ,(...) tam pili§my miéd
stary i u$ciskaliSmy si¢ po wielokro¢ wszyscy, wstajac od stotu i calujac si¢ po pol-
sku”22,

Lektura relacji z odwiedzin krakowskich, a potem warszawskich sklada sie na ob-
raz pelen dynamizmu i energii. Domeyko byl czlowiekiem postgpu i cywilizacji (re-
ktor, geolog, badacz), czujacym nowego ducha czaséw, a jednocze$nie byt zywa reli-
kwia przeszlosci romantycznej: Powstania Listopadowego i Wielkiej Emigracji. Jak na-
pisano, byl to powrét ,do siebie”. A moze wszyscy, witajac przybysza z Chile, wré-
cili ,,do siebie” — do swoich korzeni?

,Niezwykly jaki§ urok, co§ dziwnie rzewnego ma w sobie ten powrdt starca z dale-
kich ladéw, (..). Nie mozna przynajmniej powiedzie¢, ze do swoich przybyl, a swoi go
nie przyjeli. Nie juz miodziez, ale ludzie powazni, posiwieli w pracy na ojczystym
zagonie, garna si¢ do niego niby dzieci do ojca, czczac w nim i prawos$¢ i wartosé
osobista, i relikwia podnio§lejszej nad terazniejszo$¢ przeszlosci’™23.

Domeyko, po efektownych, ale i uciazliwych peregrynacjach miejskich, czekal jak
zbawienia Litwy i NiedZwiadki. Dwdr niedZwiadkowski i dwor w Soplicowie staly sig
jednym fenomenem, czas przeszly 1 czas teraZniejszy — jednym czasem zycia, w kt6-
rym wszystko stalo si¢ momentalne i niezmienne, mimo uptywu lat. Sedziwy Ignacy
Domeyko byl mlodym Tadeuszem, ktéry przejezdzal droga wéréd tanéw zyta i psze-
nicy z Wilna do Soplicowa, ogladal z luboscia zielono$¢ tak i biatg jak $nieg gryke,
brzozowe i debowe gaje. Przed ganek zajechat przez dziedziniec ,,mlody panek” —
mocno juz posiwialy, wbiegt do dworku, obiegat pokoje, przypominal §wigte miejsca,
rejestrowal niespokojny zmiany, szukal ogrodu, ogladal kwiaty, grusze, jablonie, brzo-
zy. Po $niadaniu, z oczekiwanymi cale zycie najblizszymi i przyjaciéimi poszedt do
kosciétka, w ktérym przyjmowat pierwsza komunig, calowal ziemi¢ i myslat o daw-
nych, dziecinnych zabawach: ,jna to wszystko patrzyl w duszy swojej Mickiewicz,
kiedy pisat Pana Tadeusza™?4.

Spotkania z filaretami, odwiedziny grobéw ojca i matki, przepigknie skomponowa-
ne powitania wie$niakéw, polaczone ze $piewami, procesjami, niekoficzace si¢ uczty,
pelne toastéw, $piewéw i okazjonalnych wierszy, na pewno potwierdzily istnienie na-
dal nienaruszonej tkanki szlacheckiej goscinnosci i serdeczno$ci, ktéra tak chwytala za
serce przybyszy i mocno wiazala kulturowe wigzi, oparte na przyjacielskosci, rodzin-
nosci, wspdlnych opowiedciach, przywiazaniu do lagodnych, pogodnych form zycia.
Podkreslat to takie w swoich Pamigtnikach Wiladystaw Mickiewicz, przytaczajac aneg-
dote zwiazana z Zyciem Seweryna Goszczyihskiego: ,,Seweryn Goszczynski, ktéry po
upadku powstania 1831 roku schronit si¢ poczatkowo w Galicji, gdy go zapytano, dla-
czego tak dlugo nie przylacza si¢ do swoich towarzyszéw, bgdacych w Paryzu, odpo-
wiedzial: ...Chcialem przed odjazdem pozegna¢ mych nowych znajomych, ale zajelo
mi to sze$¢ miesiecy czasu?s.

Pamietnik Domeyki daje $wiadectwo sily sarmatyzmu jako ,,modelu dlugiego trwa-
nia”. Juz prawie wiekowa niewola, olbrzymie straty osobowe w rodzinach, naciski ob-
cej kultury, zastepowanie koscioléw cerkwiami, zubozenie szlachty, emigracja i konfi-
skaty nie zniszczyly kultury polskiej. Jeszcze rodziny zdotaly wnukom przekazaé wartosci

22 1. Domeyko, Moje podréze, s. 110.
23 Tamze, s. 129.
24 Tamze, s. 140.
25 W. Mickiewicz, Pamiegmiki, s. 61.
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i formy swojego zycia, takze zapewnié siedzibom trwalo$¢. Domeyko zapisal: ,.Przy
obiedzie wesolo§¢, gadatliwo$é polska jak za dawnych czaséw, taka sama otwartosé,
jak gdyby$my o tysiac mil byli od nieprzyjaciét. Przy koricu obiadu kielichy. Odyniec
deklamowal wiersze, potem zabawa do p6Znej nocy”?6,

Tradycja na terenach rolniczych i lesnych miata swoje szczegélne funkcje i mozli-
wosci (mimo niewoli) przetrwania. Domowe sposoby zycia kultywowaly rodzinnosé,
bogactwo jezyka polskiego, wiar¢ ojcéw, przywiazanie do przyrody i zamitowanie do
obyczaju ludu wiejskiego. Domeyko zywil swoisty szacunek do ziemi i ludzi uprawia-
jacych ziemig. Opisane przez niego obyczaje kresowe uderzaja aprobata dla rustykal-
nych form zycia. Domeyko byl za utrzymaniem w cywilizacjach szacunku do ziemi.
Kultura polska byla dla niego przykladem modelu dazacego do pigkna, tadu, harmonii
bozego $wiata. Odczytanie nowego wzoru obyczajowego czaséw porozbiorowych po-
zwala na jego interpretacje zwracajaca uwage na swoista kontaminacj¢ wzoru staropol-
skich obyczajéw (T. Konopka, Historia Domu Naszego) i romantycznych wzoréw lite-
rackich. Literatura pigkna si¢gala do szlacheckiego obyczaju, przetwarzala go w za-
mkni¢ty kanon tradycji, uwzniolala (Pan Tadeusz) i zamykala przed formami zycia.
Tak powstal cytat obyczajowy wniesiony z przeszio$ci do innego czasu.

MylilibySmy si¢ jednak sadzac, ze 6w cytat obyczajowy nie mial sily wplywania
na zycie. Pamigtniki i dzienniki zachowaly wiele przykladéw (W. Mickiewicz, 1. Do-
meyko) jego sily kreacyjnej, mogacej utrwala¢ i wnosi€ w przyszlo§¢ dawne, zanika-
jace formy zycia. Zwiazki pomigdzy literatura, a obyczajem i kultura byly w tym cza-
sie jeszcze bardzo silne, mitotwdrcze, spajajace rodziny i nardd, estetyzowaly takze
dzieri codzienny i $wiateczny, podnosily urodg i godno$¢ zycia wsréd wlasnego naro-
du, sprawialy, ze emigranci i wygnanicy tesknili do utraconego gniazda. Syn Mickie-
wicza po powrocie z Litwy napisal: ,,Dopiero wéwczas zrozumialem po$wigcenie emi-
grantéw, opuszczajacych kraj, zrozumiatem, ze prawdziwym szcze¢sciem byloby na za-
wsze zamieszkaé tam, skad zostali wygnani™?7.

Podobnie pisat Ignacy Domeyko: ,,O skaly Kordylieréw uderzalem mlotem, by ich
echem zagluszyé t¢sknotg”.

Czy wspdlczesny czlowiek bedzie szczesliwy w kulturze, w ktérej nikt na niego
nie bedzie czekad?

Przypomnienie unikalnych pamiegtnikéw polskich pisarzy z czas6w zaborowych nie
tylko wzbogaca nasza wiedzg o malo znane opisy form zycia obyczajowego narodu
zniewolonych, ale wpisuje si¢ takze w bardzo wazny dyskurs o rol¢ arcynarracji naro-
dowych w tworzeniu wspdlczesnego ksztattu kultury europejskiej. Wiadystaw Mickie-
wicz jest bardzo waznym autorem, ktéry wspéttworzyl polska tradycje walki o prawa
réownosci w kulturze. Autor Pamietnikow opowiedzial si¢ za przestrzeganiem w ,kul-
turoznawstwie” zasady réwnosci arcynarracji, czyli opowiesci o kulturach narodéw.
Stad tyle troski w jego pamigtnikach o realia obyczajowe, bez ktérych trudno zrozu-
mie¢ ducha i zasady danej kultury. Wt Mickiewicz napisal swoje dzielo po francusku
(opublikowane po polsku) w nadziei, Ze w ten sposéb rozwinie przestrzen §wiadomo-
$ci o arcynarracjach (opowiesciach) polskich w kulturze Europy, a tym samym przy-
czyni si¢ do podniesienia poziomu wiedzy z kulturoznawstwa zachodnioeuropejskiego.
Szedt §ladami ojca, Adama Mickiewicza, ktéry fascynowat si¢ wielkimi dzietami cy-
wilizacji starozytnej, gdy pisal: ,.Zycie jest podréza. (...) Spojrzenie wstecz przebiega
szybko etapy podrézy jeszcze nie ukoriczonej, lecz dobiegajacej korica. Jest w tem

26 1. Domeyko, Moje podréze, s. 64.
27 W. Mickiewicz, Pamiemiki, s. 48.
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podobienstwo do spaceru wzdtuz Via Appia, petnej grobowcéw, tylko ze gdy te groby
moéwiag o przesztosci Rzymu, wzdluz drogi naszego zycia leza kamienie mogilne bli-
skich i przyjaciot. Bez wzgledu na to, czy napisy wyryte na kamieniach sg czytelne,
czy tez tak zatarte, jak wiekszo$¢ starozytnych epitafiow, zawsze przedstawiajg sie
one jako dreczace zagadki, tak dalece los istnien, na pozdr najmniej tajemniczych, jest
niezbadany. A jednak chcialoby sie zrozumie¢ ich znaczenie, odcyfrowane fragmenty
przekaza¢ innym uczonym, zeby stworzyly cato$¢, podobnie jak zbior tekstéw daw-
nych tworzy corpus inscriptiorum latinarum”28.

W 150 rocznice Smierci Adama Mickiewicza trzeba przypomnie¢ o zastugach ro-
dziny Mickiewiczéw i ich przyjaciot w dziele konstruowania zasad arcynarracji tozsa-
mosciowych w Europie.

Apoteoza A. Mickiewicza (pocztowka)

28 WI. Mickiewicz, Pamietniki, t. I, op. cit.,, s. 9-10.
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A. Grottger: Pozegnanie (pocztowka)

Ojczyzna wita Was. Pocztéwka z adnotacja:
Przy powrocie z Syberii do kraju na granicy
1921 w miesigcu pazdzierniku

Pocztoéwki ze zbiorow
Muzeum Niepodlegtosci



